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PRILOZI 

  

Prijedlogu ODLUKE VIJEĆA 

o uvođenju privremenih mjera u području međunarodne zaštite u korist Italije i Grčke 

PRILOG I. 

Ključ raspodjele za Italiju 

 Ukupni ključ Raspoređenost po državi članici 

(24 000 premještenih 

podnositelja zahtjeva) 

Austrija 3,03 % 728 

Belgija 3,41 % 818 

Bugarska 1,43 % 343 

Hrvatska 1,87 % 448 

Cipar 0,43 % 104 

Češka 3,32 % 797 

Estonija 1,85 % 443 

Finska 1,98 % 475 

Francuska 16,88 % 4 051 

Njemačka 21,91 % 5 258 

Mađarska 2,07 % 496 

Latvija 1,29 % 310 

Litva 1,26 % 302 

Luksemburg 0,92 % 221 

Malta 0,73 % 175 

Nizozemska 5,12 % 1 228 

Poljska 6,65 % 1 595 

Portugal 4,25 % 1 021 
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Rumunjska 4,26 % 1 023 

Slovačka 1,96 % 471 

Slovenija 1,24 % 297 

Španjolska 10,72 % 2 573 

Švedska 3,42 % 821 

Ključ se temelji na sljedećim kriterijima
1
 
2
: 

a) broju stanovnika (brojke za 2014., ponderiranje 40 %); taj kriterij odražava kapacitet 

države članice da preuzme određeni broj izbjeglica; 

B) ukupnom BDP-u (brojke za 2013., ponderiranje 40 %); taj kriterij odražava ukupno 

bogatstvo zemlje te služi kao pokazatelj kapaciteta gospodarstva za prihvat i integraciju 

izbjeglica; 

c) prosječnom broju spontanih zahtjeva za azil i broju preseljenih izbjeglica na milijun 

stanovnika u razdoblju 2010. – 2014. (ponderiranje 10 %); taj kriterij odražava nastojanja 

država članica u nedavnoj prošlosti; 

d) stopi nezaposlenosti (brojke za 2014., ponderiranje 10 %); taj kriterij odražava kapacitet za 

integraciju izbjeglica. 

  

                                                 
1 Izračuni se temelje na statističkim podacima Eurostata (zatraženima 8. travnja 2015.). 
2 Izračun postotaka izvršen je na pet decimalnih mjesta i zaokružen na najbliže više ili niže drugo 

decimalno mjesto radi prikaza u tablici; osobe su raspoređene na temelju izvornih postotaka izraženih 

na pet decimalnih mjesta. 



HR 3   HR 

PRILOG II. 

Ključ raspodjele za Grčku 

 Ukupni ključ Raspoređenost po državi 

članici (16 000 premještenih 

podnositelja zahtjeva) 

Austrija 3,03 % 485 

Belgija 3,41 % 546 

Bugarska 1,43 % 229 

Hrvatska 1,87 % 299 

Cipar 0,43 % 69 

Češka 3,32 % 531 

Estonija 1,85 % 295 

Finska 1,98 % 317 

Francuska 16,88 % 2 701 

Njemačka 21,91 % 3 505 

Mađarska 2,07 % 331 

Latvija 1,29 % 207 

Litva 1,26 % 201 

Luksemburg 0,92 % 147 

Malta 0,73 % 117 

Nizozemska 5,12 % 819 

Poljska 6,65 % 1 064 

Portugal 4,25 % 680 

Rumunjska 4,26 % 682 

Slovačka 1,96 % 314 

Slovenija 1,24 % 198 

Španjolska 10,72 % 1 715 

Švedska 3,42 % 548 
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Ključ se temelji na sljedećim kriterijima
3
 
4
: 

a) broju stanovnika (brojke za 2014., ponderiranje 40 %); taj kriterij odražava kapacitet 

države članice da preuzme određeni broj izbjeglica; 

B) ukupnom BDP-u (brojke za 2013., ponderiranje 40 %); taj kriterij odražava ukupno 

bogatstvo zemlje te služi kao pokazatelj kapaciteta gospodarstva za prihvat i integraciju 

izbjeglica; 

c) prosječnom broju spontanih zahtjeva za azil i broju preseljenih izbjeglica na milijun 

stanovnika u razdoblju 2010. – 2014. (ponderiranje 10 %); taj kriterij odražava nastojanja 

država članica u nedavnoj prošlosti; 

d) stopi nezaposlenosti (brojke za 2014., ponderiranje 10 %); taj kriterij odražava kapacitet za 

integraciju izbjeglica. 

  

                                                 
3 Izračuni se temelje na statističkim podacima Eurostata (zatraženima 8. travnja 2015.). 
4 Izračun postotaka izvršen je na pet decimalnih mjesta i zaokružen na najbliže više ili niže drugo 

decimalno mjesto radi prikaza u tablici; osobe su raspoređene na temelju izvornih postotaka izraženih 

na pet decimalnih mjesta. 
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PRILOG III. 

Zakonodavni financijski izvještaj 

 

1. OKVIR PRIJEDLOGA/INICIJATIVE  

 1.1. Naslov prijedloga/inicijative  

 1.2. Odgovarajuća područja politike u strukturi ABM/ABB 

 1.3. Vrsta prijedloga/inicijative  

 1.4. Ciljevi  

 1.5. Osnova prijedloga/inicijative  

 1.6. Trajanje i financijski utjecaj  

 1.7. Predviđene metode upravljanja  

2. MJERE UPRAVLJANJA  

 2.1. Pravila nadzora i izvješćivanja  

 2.2. Sustav upravljanja i kontrole  

 2.3. Mjere za sprečavanje prijevara i nepravilnosti  

3. PROCIJENJENI FINANCIJSKI UTJECAJ PRIJEDLOGA/INICIJATIVE  

 3.1. Naslovi višegodišnjeg financijskog okvira i proračunskih linija rashoda na koje 

se prijedlog/inicijativa odnosi  

 3.2. Procijenjeni utjecaj na rashode  

 3.2.1. Sažetak procijenjenog utjecaja na rashode  

 3.2.2. Procijenjeni utjecaj na odobrena sredstva za poslovanje  

 3.2.3. Procijenjeni utjecaj na odobrena administrativna sredstva 

 3.2.4. Usklađenost s tekućim višegodišnjim financijskim okvirom 

 3.2.5. Doprinos trećih osoba  

 3.3. Procijenjeni utjecaj na prihode
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ZAKONODAVNI FINANCIJSKI IZVJEŠTAJ 

1. OKVIR PRIJEDLOGA/INICIJATIVE  

1.1. Naslov prijedloga/inicijative  

Prijedlog Provedbene odluke Vijeća o uvođenju privremenih mjera u području 

međunarodne zaštite u korist Italije i Grčke 

1.2. Odgovarajuća područja politike u strukturi ABM/ABB
5
  

18 – Migracije i unutarnji poslovi 

1.3. Vrsta prijedloga/inicijative  

 Prijedlog/inicijativa odnosi se na novo djelovanje  

 Prijedlog/inicijativa odnosi se na novo djelovanje nakon pilot-projekta / 

pripremnog djelovanja
6
  

 Prijedlog/inicijativa odnosi se na produženje postojećeg djelovanja  

 Prijedlog/inicijativa odnosi se na djelovanje koje je preusmjereno na novo 

djelovanje  

1.4. Ciljevi 

1.4.1. Višegodišnji strateški ciljevi Komisije na koje se odnosi prijedlog/inicijativa  

U Europskom migracijskom programu COM(2015) 240 završna verzija donesenom 

13.5.2015. navodi se sljedeće: 

„Odgovor na velik broj dolazaka unutar EU-a: Premještanje 

Sustavi azila država članica danas su pod nezapamćenim pritiskom, a u ljetnim 

mjesecima koji su pred nama protok ljudi na najizloženijim državama članicama 

nastavit će rasti. EU ne bi sa svojim djelovanjem trebao čekati da taj pritisak poraste 

do nepodnošljivih razmjera: broj dolazaka je takav da je kapacitet lokalnog prihvata i 

prihvatnih centara već sada prekoračen. Za rješavanje situacije na Sredozemlju, 

Komisija će do kraja svibnja predložiti aktiviranje sustava za odgovor na hitne 

situacije predviđenog na temelju članka 78. stavka 3. UFEU-a. Prijedlogom će biti 

obuhvaćen privremeni program raspodjele osoba kojima je doista potrebna 

međunarodna zaštita kako bi se omogućilo pošteno i ravnomjerno sudjelovanje svih 

država članica u ovom zajedničkom naporu. Države članice bit će odgovorne za 

razmatranje zahtjeva u skladu s utvrđenim pravilima i jamstvima. Ključ 

preraspodjele koji se nalazi u Prilogu temelji se na kriterijima poput BDP-a, broja 

stanovnika, stope nezaposlenosti, dotadašnjeg broja tražitelja azila i dotadašnjeg 

broja preseljenih izbjeglica.” 

1.4.2. Posebni ciljevi i odgovarajuće aktivnosti u okviru strukture ABM/ABB  

Posebni cilj br. 4 

Jačanje solidarnosti i dijeljenja odgovornosti između država članica, posebno u 

odnosu na one koje su najviše pogođene tokovima migracija i azilanata, uključujući 

putem praktične suradnje. 

                                                 
5 ABM: Activity-Based Management (upravljanje po djelatnostima) ABB: Activity-Based Budgeting 

(priprema proračuna na temelju djelatnosti). 
6 Kako je navedeno u članku 54. stavku 2. točkama (a) ili (b) Financijske uredbe. 
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Odgovarajuće aktivnosti u okviru strukture ABM/ABB: 

18.03 – Azil i migracije 

1.4.3. Očekivani rezultati i utjecaj 

Navesti učinke koje bi prijedlog/inicijativa trebali imati na ciljane korisnike/skupine. 

Premještanje 40 000 podnositelja zahtjeva iz Italije i Grčke u druge države članice.  

 

1.4.4. Pokazatelji rezultata i utjecaja  

Navesti pokazatelje koji omogućuju praćenje provedbe prijedloga/inicijative. 

Broj premještenih podnositelja zahtjeva  

 

1.5. Osnova prijedloga/inicijative  

1.5.1. Zahtjevi koje je potrebno kratkoročno ili dugoročno ispuniti  

Ovaj je prijedlog predstavljen kao rezultat krize u području azila, a koja je pogodila 

Italiju i Grčku. Prijedlog na temelju članka 78. stavka 3. Ugovora usmjeren je na 

sprečavanje daljnjeg pogoršanja stanja azila u te dvije zemlje i pružanje učinkovite 

potpore. 

U svojoj izjavi od 23. travnja 2015. Europsko vijeće obvezalo se da će razmotriti 

mogućnosti organizacije hitnog premještanja među svim državama članicama na 

dobrovoljnoj osnovi. U svojoj rezoluciji od 28. travnja 2015. Europski parlament 

pozvao je Vijeće da ozbiljno razmotri mogućnost aktiviranja članka 78. stavka 3. 

Ugovora. 

1.5.2. Dodana vrijednost sudjelovanja EU-a 

Hitnom situacijom nastalom zbog iznenadnog priljeva državljana trećih zemalja u 

Italiju i Grčku uvelike se opterećuju njihovi sustavi azila i resursi. Kao posljedica 

toga, druge se države članice mogu ugroziti zbog sekundarnih kretanja tih osoba iz 

Italije i Grčke u te druge države članice. Jasno je da se djelovanjem pojedinačne 

države članice ne može na zadovoljavajući način odgovoriti na zajedničke izazove s 

kojima su u tom području suočene sve države članice. Djelovanje EU-a u tom 

području stoga je ključno.  

1.5.3. Pouke iz prijašnjih sličnih iskustava 

Ovo je prvi put da se na temelju članka 78. stavka 3. Ugovora podnosi prijedlog. 

1.5.4. Usklađenost i moguća sinergija s ostalim odgovarajućim instrumentima 

FAMI predviđa mogućnost transfera podnositelja zahtjeva za međunarodnu zaštitu u 

okviru nacionalnog programa svake države članice na dobrovoljnoj osnovi. 
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1.6. Trajanje i financijski utjecaj  

 Prijedlog/inicijativa ograničenog trajanja  

–  prijedlog/inicijativa na snazi od [DD/MM]GGGG do [DD/MM]GGGG  

–  financijski utjecaj od 2015. do 2017.  

 Prijedlog/inicijativa neograničenog trajanja 

– provedba s razdobljem uspostave od GGGG.do GGGG, 

– nakon čega slijedi redovna provedba. 

1.7. Predviđene metode upravljanja
 
 

 Izravno upravljanje Komisije 

–  koje obavljaju njezini odjeli, uključujući njezino osoblje u delegacijama Unije;  

–  koje obavljaju izvršne agencije  

 Podijeljeno upravljanje s državama članicama  

 Neizravno upravljanje delegiranjem zadaća provedbe: 

–  trećim zemljama ili tijelima koja su one odredile; 

–  međunarodnim organizacijama i njihovim agencijama (navesti); 

–  EIB-u i Europskom investicijskom fondu; 

–  tijelima na koja se upućuje u člancima 208. i 209. Financijske uredbe; 

–  tijelima javnog prava; 

–  tijelima uređenima privatnim pravom koja pružaju javne usluge u mjeri u kojoj 

daju odgovarajuća financijska jamstva; 

–  tijelima uređenima privatnim pravom države članice kojima je povjerena 

provedba javno-privatnog partnerstva i koja daju odgovarajuća financijska 

jamstva; 

–  osobama kojima je povjerena provedba posebnih aktivnosti u ZVSP-u u skladu 

s glavom V. UEU-a i koje su navedene u odgovarajućem temeljnom aktu. 

– Ako je označeno više načina upravljanja, pojedinosti navesti u odjeljku „Napomene”. 

Napomene  

U ovom zakonodavnom financijskom izvještaju prikazani su iznosi koji su potrebni za 

pokrivanje troškova premještanja podnositelja zahtjeva za međunarodnu zaštitu iz Italije i 

Grčke u druge države članice. Odobrena sredstva trebala bi se dodati tekućoj raspodjeli Fonda 

za azil, migracije i integraciju (FAMI) na proračunsku liniju 18.030101. Izračun potreba 

plaćanja temelji se na Uredbi (EU) br. 514/2014 Europskog parlamenta i Vijeća od 16. travnja 

2014. o utvrđivanju općih odredaba o Fondu za azil, migracije te integraciju i o Instrumentu 

za financijsku potporu u području policijske suradnje, sprečavanja i suzbijanja kriminala te 

upravljanja krizama (Horizontalna uredba). 
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2. MJERE UPRAVLJANJA  

2.1. Pravila nadzora i izvješćivanja  

Navesti učestalost i uvjete. 

Za podijeljeno upravljanje uspostavljen je usklađen i učinkovit okvir za 

izvješćivanje, praćenje i procjenu. Za svaki nacionalni program, od država članica 

zahtijeva se osnivanje odbora za praćenje u kojem Komisija može sudjelovati. 

Države članice će jednom godišnje dostavljati izvješće o provedbi višegodišnjeg 

programa. Ta su izvješća preduvjet za godišnja plaćanja u okviru postupka 

poravnanja računa utvrđenog u Uredbi (EU) br. 514/2014 (Horizontalna uredba).  

Komisija će 2018. također podnijeti srednjoročno izvješće o pregledu nacionalnih 

programa koje će uključivati provedbu financijskih sredstava stavljenih na 

raspolaganje ovom Odlukom Vijeća. 

Šire gledano, Komisija će do 31.12.2018. podnijeti privremeno izvješće o korištenju 

fondovima, a do 30.6.2024. izvješće o ex post evaluaciji kojim će obuhvatiti cijelu 

provedbu (tj. ne samo nacionalne programe u okviru podijeljenog upravljanja).  

2.2. Sustav upravljanja i kontrole  

2.2.1. Utvrđeni rizici  

Glavna uprava za unutarnje poslove (GU HOME) nije se susrela s ozbiljnim 

mogućnostima pogreški u svojim programima potrošnje. To potvrđuje činjenica da u 

godišnjim izvješćima Revizorskog suda nema značajnih nalaza i činjenica da stopa 

preostalih pogrešaka u godišnjim izvješćima o radu Glavne uprave za unutarnje 

poslove tijekom proteklih godina ne prelazi 2 %. 

Sustavom upravljanja i kontrole poštuju se opći zahtjevi fondova ZSO-a te u 

potpunosti slijede zahtjevi Financijske uredbe. 

Višegodišnjim programiranjem uz godišnje poravnanje na osnovi plaćanja koje 

provodi nadležno tijelo usklađuju se razdoblja prihvatljivosti i godišnji financijski 

izvještaji Komisije bez povećavanja administrativnog opterećenja u usporedbi sa 

sadašnjim sustavom. 

Provjere na licu mjesta izvršavat će se kao dio prvog stupnja kontrole, odnosno 

izvršavat će ih nadležno tijelo, a poduprijet će njegovu godišnju izjavu o pouzdanosti 

upravljanja.  

Korištenjem paušalnim iznosima (pojednostavljene opcije troškova) dodatno se 

smanjuje broj pogrešaka nadležnih tijela pri provedbi ove Odluke.  

 

2.2.2. Informacije o uspostavi sustava unutarnje kontrole 

Osim primjene svih regulatornih mehanizama kontrole Glavna uprava za unutarnje 

poslove (GU HOME) izradit će strategiju za sprečavanje prijevara u skladu s novom 

strategijom za suzbijanje prijevara (CAFS) koju je Komisija usvojila 24. lipnja 2011. 

kako bi između ostalog osigurala da su njezine unutarnje kontrole povezane sa 

sprečavanjem prijevare usklađene sa strategijom CAFS i da je njezin pristup 

upravljanju rizicima od prijevare usmjeren na utvrđivanje područja s rizikom od 

prijevare i odgovarajućih rješenja. Po potrebi će se uspostaviti skupine za 
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umrežavanje i odgovarajući informacijski alati za analizu slučajeva prijevare 

povezanih s fondovima. 

Što se tiče podijeljenog upravljanja, CAFS jasno prepoznaje potrebu da se 

Komisijinim prijedlozima uredbi za razdoblje 2014. – 2020. zatraži od država članica 

uvođenje mjera za sprečavanje prijevara koje su učinkovite i razmjerne 

identificiranim rizicima od prijevare. U sadašnjem prijedlogu člankom 5. od država 

članica jasno se zahtijeva da sprečavaju, otkrivaju i ispravljaju nepravilnosti te 

izvješćuju 

Komisiju. Dodatne informacije o tim obvezama bit će uključene u detaljna pravila o 

zadaćama nadležnoga tijela kako je predviđeno člankom 24. stavkom 5. točkom (c). 

Osim toga, u članku 41. jasno je naznačeno ponovno korištenje sredstava koja 

potječu iz financijskog ispravka na temelju nalaza Komisije ili Revizorskog suda. 

2.2.3. Procjene troškova i koristi kontrola i procjena očekivane razine rizika od pogreške  

Zanemarivi troškovi kontrole i iznimno mali rizik od pogreške. 

 

2.3. Mjere za sprečavanje prijevara i nepravilnosti  

Navesti postojeće ili predviđene mjere za sprečavanje i zaštitu. 

Primjenjivat će se standardne mjere Glavne uprave za unutarnje poslove (GU 

HOME) za sprečavanje prijevara i nepravilnosti. 
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3. PROCIJENJENI FINANCIJSKI UTJECAJ PRIJEDLOGA/INICIJATIVE  

3.1. Naslovi višegodišnjeg financijskog okvira i proračunskih linija rashoda na koje 

se prijedlog/inicijativa odnosi  

 Postojeće proračunske linije  

Prema redoslijedu naslova višegodišnjeg financijskog okvira i proračunskih linija. 

Naslov 

višegodišnj

eg 

financijsko

g okvira 

Proračunska linija 
Vrsta  

rashoda Doprinos  

Broj  

3 Sigurnost i građanstvo 
Dif./nedif.7 

zemalja 

EFTA-e8 

 

zemalja 

kandidatkin

ja9 

 

trećih 

zemalja 

u smislu 

članka 21. 

stavka 2. točke (b) 

Financijske uredbe  

 
 18.030101 

 
Dif. NE NE NE NE 

 Zatražene nove proračunske linije: Nije dostupno 

Prema redoslijedu naslova višegodišnjeg financijskog okvira i proračunskih linija. 

Naslov 

višegodišnj

eg 

financijsko

g okvira 

Proračunska linija 
Vrsta 

rashoda Doprinos  

Broj  

[…][Naslov…………………………………

……] 

Dif./nedif. 
zemalja 

EFTA-e 

zemalja 

kandidatkin

ja 

trećih 

zemalja 

u smislu 

članka 21. 

stavka 2. točke (b) 

Financijske uredbe  

 
[…][XX.YY.YY.YY] 

 
 DA/NE DA/NE DA/NE DA/NE 

                                                 
7 Dif. = diferencirana odobrena sredstva; nedif. = nediferencirana odobrena sredstva. 
8 EFTA: Europsko udruženje slobodne trgovine.  
9 Zemlje kandidatkinje i, ako je primjenjivo, potencijalne zemlje kandidatkinje sa zapadnog Balkana. 
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3.2. Procijenjeni utjecaj na rashode  

3.2.1. Sažetak procijenjenog utjecaja na rashode  

U milijunima EUR (do 3 decimalna mjesta) 

Naslov višegodišnjeg financijskog  

okvira  
Broj 3 – Sigurnost i građanstvo 

 

GU: HOME 
  Godina 

2015. 

Godina 
2016. 

Godina 
2017. 

Godina 
2018. 

unijeti onoliko godina koliko je 

potrebno za prikaz trajanja 

utjecaja (vidi točku 1.6.) 
UKUPNO 

 Odobrena sredstva za poslovanje          

18.030101 
Preuzete obveze (1) 12 150 78     240 

Plaćanja (2) 16,8 4,8 162 56,4    240 

Broj proračunske linije 
Preuzete obveze (1a)         

Plaćanja (2a)         

Odobrena administrativna sredstva koja se financiraju iz omotnice za 

posebne programe
10

  

 

        

Broj proračunske linije  (3)         

UKUPNA odobrena sredstva 

za GU HOME 

Preuzete obveze 
=1+1a 

+3 12 150 78     240 

Plaćanja 
=2+2a 

+3 16,8 4,8 162 56,4 
   240 

 

 

 

                                                 
10 Tehnička i/ili administrativna pomoć i rashodi za potporu provedbi programa i/ili djelovanja EU-a (prijašnje linije „BA”), neizravnih istraživanja, izravnih 

istraživanja. 
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 UKUPNA odobrena sredstva za 

poslovanje  

Preuzete obveze (4) 12 150 78     240 

Plaćanja (5) 16,8 4,8 162 56,4    240 

 UKUPNA odobrena administrativna sredstva koja se 

financiraju iz omotnice za posebne programe 
(6)         

UKUPNA odobrena sredstva 

iz NASLOVA 3 
višegodišnjeg financijskog okvira 

Preuzete obveze =4+ 6 12 150 78     240 

Plaćanja =5+ 6 
16,8 4,8 162 56,4 

   240 

Ako prijedlog/inicijativa utječe na više naslova: 

 UKUPNA odobrena sredstva za 

poslovanje  

Preuzete obveze (4)         

Plaćanja (5)         

 UKUPNA odobrena administrativna sredstva koja se 

financiraju iz omotnice za posebne programe 
(6)         

UKUPNA odobrena sredstva 

iz NASLOVA 1 – 4 
višegodišnjeg financijskog okvira 

(referentni iznos) 

Preuzete obveze =4+ 6         

Plaćanja =5+ 6         
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Naslov višegodišnjeg financijskog  

okvira  
5 „Administrativni rashodi” 

U milijunima EUR (do 3 decimalna mjesta) 

 
  Godina 

2015. 

Godina 
2016. 

Godina 
2017. 

Godina 
N+3 

unijeti onoliko godina koliko je 

potrebno za prikaz trajanja 

utjecaja (vidi točku 1.6.)  
UKUPNO 

GU: HOME 

 Ljudski resursi 0,528 0,528 0,528     1,584 

 Ostali administrativni rashodi 0,002 0,0145 0,0145     0,031 

UKUPNO GU HOME Odobrena sredstva  0,530 0,5425 0,5425     1,615 

 

UKUPNA odobrena sredstva 

iz NASLOVA 5 
višegodišnjeg financijskog okvira  

(ukupne preuzete obveze 

= ukupna plaćanja) 0,530 0,5425 0,5425     1,615 

U milijunima EUR (do 3 decimalna mjesta) 

 
  Godina 

2015. 

Godina 
2016. 

Godina 
2017. 

Godina 
2018. 

unijeti onoliko godina koliko je 

potrebno za prikaz trajanja 

utjecaja (vidi točku 1.6.) 
UKUPNO 

UKUPNA odobrena sredstva 

iz NASLOVA 1 – 5 
višegodišnjeg financijskog okvira  

Preuzete obveze 
12,530 

150,542

5 78,5425         241,615 

Plaćanja 
17,330 5,3425 

162,542

5 56,400       241,615 
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3.2.2. Procijenjeni utjecaj na odobrena sredstva za poslovanje  

–  Za prijedlog/inicijativu nisu potrebna odobrena sredstva za poslovanje.  

–  Za prijedlog/inicijativu potrebna su sljedeća odobrena sredstva za poslovanje: 

Odobrena sredstva za preuzete obveze u milijunima EUR (do 3 decimalna mjesta) 

Navesti ciljeve i 

rezultate  

 

 

  
Godina 
2015. 

Godina 
2016. 

Godina 
2017. 

Godina 
N+3 

unijeti onoliko godina koliko je potrebno za 

prikaz trajanja utjecaja (vidi točku 1.6.) 
UKUPNO 

REZULTATI 

Vrsta
11 

 

Prosje

čni 

trošak 

B
r.

 

Trošak B
r.

 

Trošak B
r.

 

Trošak B
r.

 

Trošak B
r.

 Troša

k B
r.

 

Trošak B
r.

 

Trošak 
Ukupn

i broj 

Ukupni 

trošak 

POSEBNI CILJ br. 112 

Premještanje podnositelja zahtjeva 

za međunarodnu zaštitu iz Italije i 

Grčke 

                

- Rezultat 

 

Broj 

podnos

itelja 

zahtjev

a 

6 000 2 000 12 25 000 150 13 000 78         40 000 240 

 

- Rezultat                   

Međuzbroj za posebni cilj br. 1                 

POSEBNI CILJ br. 2 ...                 

- Rezultat                   

Međuzbroj za posebni cilj br. 2                 

UKUPNI TROŠAK 2 000 12 25 000 150 13 000 78         40 000 240 

                                                 
11 Rezultati se odnose na proizvode i usluge koji se isporučuju (npr.: broj financiranih studentskih razmjena, kilometri izgrađenih prometnica itd.). 
12 Na način opisan u odjeljku 1.4.2. „Posebni ciljevi…”  
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3.2.3. Procijenjeni utjecaj na odobrena administrativna sredstva 

3.2.3.1. Sažetak  

–  Za prijedlog/inicijativu nisu potrebna odobrena administrativna sredstva.  

–  Za prijedlog/inicijativu potrebna su sljedeća odobrena administrativna 

sredstva: 

U milijunima EUR (do 3 decimalna mjesta) 

 Godina 
2015. 

Godina 
2016. 

Godina 
2017. 

Godina 
N+3 

unijeti onoliko godina koliko je potrebno za 

prikaz trajanja utjecaja (vidi točku 1.6.) 
UKUPNO 

 

NASLOV 5 
višegodišnjeg 

financijskog okvira 

        

Ljudski resursi  0,528 0,528 0,528     1,584 

Ostali administrativni 

rashodi  0,002 0,0145 0,015         0,0310 

Međuzbroj za NASLOV 

5 
višegodišnjeg 

financijskog okvira  

0,530 0,5425 0,5425         1,615 

 

Izvan NASLOVA 513 
višegodišnjeg 

financijskog okvira  

 

        

Ljudski resursi          

Ostali administrativni  
rashodi 

        

Međuzbroj  
izvan NASLOVA 5 

višegodišnjeg 

financijskog okvira  

        

 

UKUPNO 0,530 0,5425 0,5425         1,615 

Potrebna odobrena administrativna sredstva pokrit će se odobrenim sredstvima glavne uprave koja su već dodijeljena za 

upravljanje djelovanjem i/ili su preraspoređena unutar glavne uprave te, prema potrebi, bilo kojim dodatnim sredstvima koja 

se mogu dodijeliti nadležnoj glavnoj upravi u okviru godišnjeg postupka dodjele sredstava uzimajući u obzir proračunska 

ograničenja.

                                                 
13 Tehnička i/ili administrativna pomoć i rashodi za potporu provedbi programa i/ili djelovanja EU-a 

(prijašnje linije „BA”), neizravnih istraživanja i izravnih istraživanja. 
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3.2.3.2. Procijenjene potrebe u pogledu ljudskih resursa 

–  Za prijedlog/inicijativu nisu potrebni ljudski resursi.  

–  Za prijedlog/inicijativu potrebni su sljedeći ljudski resursi: 

Procjenu navesti u ekvivalentima punog radnog vremena 

 

Godin

a 
N 

Godin

a 
N+1 

Godina N+2 

Go

din

a 

N+

3 

unijeti 

onoliko 

godina 

koliko 

je 

potrebn

o za 

prikaz 

trajanja 

utjecaj

a (vidi 

točku 

1.6.) 

 Radna mjesta prema planu radnih mjesta (dužnosnici i privremeni djelatnici) 
  

XX 01 01 01 (Sjedište i predstavništva Komisije) 4 4 4     

XX 01 01 02 (Delegacije)        

XX 01 05 01 (Neizravno istraživanje)        

10 01 05 01 (Izravno istraživanje)        

 Vanjsko osoblje (u ekvivalentu punog radnog vremena: EPRV)14 

 

XX 01 02 01 (UO, UNS, UsO iz „globalne omotnice”)        

XX 01 02 02 (UO, LO, UNS, UsO i MSD u 

delegacijama) 
       

XX 01 04 yy 15 

 

- u sjedištima 

 
       

- u delegacijama         

XX 01 05 02 (UO, UNS, UsO – neizravno istraživanje)        

10 01 05 02 (UO, UNS, UsO – izravno istraživanje)        

Ostale proračunske linije (navesti)        

UKUPNO        

XX se odnosi na odgovarajuće područje politike ili glavu proračuna. 

Potrebna odobrena sredstva za ljudske resurse pokrit će se odobrenim sredstvima koja su već namijenjena 

upravljanju djelovanjem i/ili koja su preraspoređena unutar glavne uprave te, prema potrebi, iz bilo kojih 

dodatnih sredstava koja se mogu dodijeliti nadležnoj glavnoj upravi u okviru godišnjeg postupka dodjele 

sredstava uzimajući u obzir proračunska ograničenja. 

Opis zadaća: 

Dužnosnici i privremeno osoblje Potpora, obrada i praćenje aktivnosti u području premještanja podnositelja zahtjeva za 

međunarodnu zaštitu na razini Komisije te pomoć državama članicama u razvoju te 

aktivnosti.  

Vanjsko osoblje  

                                                 
14 UO = ugovorno osoblje; LO = lokalno osoblje; UNS = upućeni nacionalni stručnjaci; UsO = ustupljeno 

osoblje; MSD = mladi stručnjaci u delegacijama.  
15 U okviru gornje granice za vanjsko osoblje iz odobrenih sredstava za poslovanje (prijašnje linije „BA”). 
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3.2.4. Usklađenost s tekućim višegodišnjim financijskim okvirom  

–  Prijedlog/inicijativa u skladu je s postojećim višegodišnjim financijskim 

okvirom. 

–  Prijedlog/inicijativa povlači za sobom reprogramiranje relevantnog naslova 

višegodišnjeg financijskog okvira. 

Objasniti o kakvom je reprogramiranju riječ te navesti odgovarajuće proračunske linije i iznose. 

[…] 

–  Za prijedlog/inicijativu potrebna je primjena instrumenta za financijsku 

fleksibilnost ili revizija višegodišnjeg financijskog okvira. 

Objasniti što je potrebno te navesti odgovarajuće proračunske linije i iznose. 

[…] 

3.2.5. Doprinos trećih osoba  

–  Prijedlogom/inicijativom ne predviđa se sufinanciranje od trećih osoba.  

– Prijedlogom/inicijativom predviđa se sufinanciranje prema sljedećoj procjeni: 

Odobrena sredstva u milijunima EUR (do 3 decimalna mjesta) 

 
Godina 

N 

Godina 
N+1 

Godina 
N+2 

Godina 
N+3 

unijeti onoliko godina koliko je 

potrebno za prikaz trajanja 

utjecaja (vidi točku 1.6.) 

Ukupno 

Navesti tijelo koje 

sudjeluje u financiranju  
        

UKUPNA sredstva 

sufinanciranja  
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3.3. Procijenjeni utjecaj na prihode  

–  Prijedlog/inicijativa nema financijski utjecaj na prihode. 

–  Prijedlog/inicijativa ima sljedeći financijski utjecaj: 

 na vlastita sredstva  

 na razne prihode  

U milijunima EUR (do 3 decimalna mjesta) 

Proračunska linija u 

okviru prihoda: 

Odobrena 

sredstva 

dostupna za 

tekuću 

proračunsku 

godinu 

Utjecaj prijedloga/inicijative16 

Godina 
N 

Godina 
N+1 

Godina 
N+2 

Godina 
N+3 

unijeti onoliko godina koliko je potrebno 

za prikaz trajanja utjecaja (vidi točku 

1.6.) 

Članak ………….         

Za razne namjenske prihode navesti odgovarajuće proračunske linije rashoda. 

[…] 

Navesti metodu izračuna utjecaja na prihode. 

[…] 

                                                 
16 Kad je riječ o tradicionalnim vlastitim sredstvima (carine, pristojbe na šećer) navedeni iznosi moraju 

biti neto iznosi, to jest bruto iznosi umanjeni za 25 % na ime troškova naplate. 
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